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Cywunka

Mepbl NnpeaOCTOPOXHOCTHU

MawwuHa npegHa3Ha4yeHa UCKMIYUTENBHO AN CYLIKUA OAeXAbl, NpolueaLen
MOKPYH YMCTKY

He pa3pelwanTte HecoBepLIEHHONETHUM UCNONb30BaTb MaLUUHY.
He nponuBanTe BoAy Ha MaLUuUHY.

Ecnu ogexaa noagBepranach YUCTKe C NPUMEHEHMEM XMMUKATOB UMM HEroprUvnx
XMOKOCTEeN, Hanp. aueToHa, cnupTa, 6eH3uHa, NATHOBbLIBOAUTENEN U T.N., ee
crnegyeT CyWuUTb B cyluMnbHOM 6apabaHe.

He pa3peluaeTcs NPUMEHATb MaLMWHY ANA CYLWKU NEHOPEe3uHbl Unm
pe3nHonofo6HbIX MaTepuanosB

He pa3pewaeTcd NPUMEHATb MallHy OnA CYLWKN TPANOK AnsA u.|Ba6p, eCclin B HUX
COAEepPXUTCA NonnnponuneH.

BbiHumamTe ogexay U3 CyLUUIIKU, Kak TONMbKO CyLUKa 6y,qu 3aBepLueHa. 910
npegoxpaHsaeT ogexay ot CMATUA U YMeHblUaeT PUCK CMOHTAHHOIoO BO3ropaHusi.

He octaHaBnuBamnTe nporpamMmmy CyLUKU [0 €e OKOHYaTeNIbHOro 3aBepLUeHuUS,
KpoMe crlyyaeB, Korga oaexaa BbIrpy)KaeTcsl U3 MalluHbl U pa3BelunBaeTcs Tak,
YTOObI CNOCOOCTBOBATL PacCcesiHMIO Tensna.

[o31MpoBKY KOHAULMOHEpPaA ANA TKaHU UMK Apyroro NnogoGHOro NpoAaykKTa crnegyeT
BbIOMpaTb UCXOAA U3 YKa3aHWUWA U3rOTOBUTENS.

O Bcex HencrnpaBHOCTAX HEMeAJIeHHO coobLanTe COOTBETCTBYHOLEMY TEXHUKY.
970 BaXHO KaK Orns Baweun 6e30MacHOCTU, TaK U AnA 6e30MacHOCTU OKpPYXakoLMnX.

MawuHy Henb3s pacnonaraTb B MecTax, rae ee ABepLa MOXeT ObITb
3abnoknpoBaHa OTKpbIBalOWMMUCA UNU pa3saBMXKHbLIMU ABEPbMU U Op.
npeamMmeTamu.

[aHHbLIN NPOAYKT He NpeQHa3Ha4YeH Ans UCMOoNb30BaHUsA nNuuamMm (B T.u.
HeCcOoBepLUEHHONETHUMMU) C (PU3MYECKUMU UM YMCTBEHHbLIMM HeJoCTaTKaMu, a
TaKxe nuuamMmu, He UMeIOLWMMU HeoBXoAUMOro onbIiTa U 3HaHWIK. TakoBble AOMKHbI
NPOUTU UHCTPYKTAX MO UCNONb30BaHUIO NpoAyKTa Nog pykoBOACTBOM nuua,
Hecyllero oTBeTCTBEHHOCTb 3a UX 6e3onacHocTb. HecoBepLueHHONETHME AOMKHbI
Nonb30BaTbCA MALUMHOW NoA NPUCMOTPOM B3POCHbIX U He UrpaThb C HEW.

MasoBbIN cyWwUnbHLIN 6apabaH:

Ecnu BbI no4vyyBCcTBOBaJsiM 3anax rasa,

He BknioyanTe HMKakoe obopyaoBaHue

He nonb3yntecb anekTpuyYeCKMMU BbiKIoYaTenamm
He nonb3yntechb TenecoHamu B 3gaHumn

MoknHLTE KOMHaTy, 34aHMe Unu NnowaaKy

CesxxuTechb C JTIMUOM, OTBETCTBEeHHbIM 3a 3KcnnyaTtayno MaluuH
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Mpoun3BoaunTenb ocTaBnsieT 3a coboN NpaBo U3MEHATb KOHCTPYKLIMIO
n MaTepuansl 6e3 npeaynpexaeHus.

He ponyckaTb nepecylunMBaHus WENKOBbIX U LIEPCTAHbIX TKaHen
M3-3a pUCKa CMUHaHMUS.






Mmoccapun

Mmoccapum

ABTOMaTU4YeCKUM OCTaHOB

Mocne NpocCyLlnBaHUA CyLLUUIKa oCTaHaBMBaeTCA aBToOMaTU4eCKN.

AHL (MpavyeyHas B Xxunom gome)

Hanpmmep: KOMMyHaJ'IbeIe npadveyHbie / O6LLI,eCTBeHHbIe npadveyHbie
B MHOIFOKBapTUPHbIX AOMaX.

OPL ([p ayeuyHas npunpeanpuaTumn)

Hanpumep: MNpayeyHble Npu pasnnyHbIX yYpEXOeHUsX.

RMC (KoHTponb octaTo4HOM BRaXXHOCTH)

B CyLUnIiKe eCTb KOHTPOJ1b OCTaTO4YHOM BNAXXHOCTM.



MaHenb ynpaBneHus

MaHenb ynpaBrieHuns

AHL - cywumnka ¢ py4HbIM ynpaBrneHuem

SELECTA CONTROL

OPL - cywunka ¢ py4HbIM ynpaBrieHuem

SELECTA CONTROL

MpayeyHble ¢ onsiaTon XXeToHaMu

SELECTA CONTROL

"t




MaHenb ynpaBneHus

KHOMNMKu n cumBonbli

KHonka P PeBepcupoBaHue
s KHonka BbIGopa nporpaMmmsl
R HeOaKTI/IBHa6 32 nnF;CT)Hilx cyLumMnKax Bin/oikn pesepcuposanie
g A Y ' Tonbko Ans npaveyHbix OPL.
ot —— F++ 4
e ey C RMC: lMpu HaxaTumn KHOMKK BO
MMM NNY
EEE R Bpems paboTbl MalUWHbI Ha gucnne
oToOpaXkaeTcsa: ocTaToyHasi BNnax-
HOCTb Genbs.
KHonka ycTaHOBKM BpeMeHuU Bpems oxnaxaeHus
bbb bbb h b
kiR YcTaHoBKa BpEMEHH CyLLKU s dhed i YcTaHOBKa BPEMEHU OXNaXdEHMS.
:x“ {x““i ?:x:x;é ‘<:x He akTuBHa Ha nnaTtHbIX :x:x:x:xx:x:' ;&:{ Tonbko ans npavedHbix OPL.
I cyLwiunkax. AR Nhnss
T e .-H'E' o PR
xxxxxxhx s i 5@'5 " :-:xxx:-:x:-:xax H.-: W w0t
KHonka ycTaHOBKM TemnepaTtypbl O6Gorpes
e s
P KHorka Bbl6opa TemnepaTypebl. g | O6orpeB BKIMKOYEH, €Cnn ropuT
:KKK' "'CXKKK |
FHKKHXKHK:{HKKHKK
xxxvxvxvxvxvxxxx I namMnoYka.
(R [Npn HaXxxaTUM KHOMKK BO BpeMSI i ARl EHHH
xxxxxxxﬁhxdxxxxxxyx pvi Havka ° 0 upe HERE R
s paboTbl MaLMHLI AUCNNEN Nokasbl- Annnnnnnnnninneg
N ?:xHxx:-cxxHxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxﬁ
BaeT: TeMnepaTtypy Ha BbIxofe. EEEE

BbibpaHHan TemnepaTypa dunesTp

MEEHEE MMM
Ao M M M

Namna 3axuraeTcs npu G | Ecnmroput namnouka, aeepua /
BbIGpPaHHON Temnepartype. EERER fxxx:x:xxxx:f 3aABuKKa ULTPa OTKpbITA.

=
Ao M M M
N
LR

EEEEEEEEEE PR PR

Knonka “IMyck/cTton”

Myck: HaxaTtb kHomky PyuyKka perynmpoBKu 4acToThi

Y| BpaweHusa 6apabaHa
Cron: HaxaTtb KHOMKY Urm

OTKPbITb ABEPLLY.

CocTosiHue nporpammbi

“d xx” = Cylka ¢ BpeMeHHbIM YNpaBNeHNEM - XX YKa3blBAET BPEMSI.

‘e xx” = OxnaxgeHue Cc BPEMEHHbIM YNpaBIiEHNEM - XX YKa3biBAET BPEMSI.
“c--" = OxnaxgeHue c TeMnepaTypHbIM KOHTPOMEM.

“ 00" = Standby. Mporpamma NpOTUB CMUHAHUSA TKaHN B CYLUWUIIKE AENCTBYET

120 MMHYT MO0 A0 MOMEHTa OTKpbIBAHMSA ABEPLbI.
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PykoBoacTBO ANA nonb3oBaTtens

Mporpammbl - AHL

Mporpammel P 01 - P 02
Mporpamma 06paboTKM
P 01 [ononHntenbHasa cyuika

P 02 [0TOBO, MOXHO UCMNOMNbL30BaTb

Mporpammebl P 01 - P 03 Ha cywunkax ¢ RMC

Mporpamma o06GpaboTku

P 01 [ononHutenbHas cyLika

P 02 [0TOBO, MOXHO MCMONb30BaTh

P03 Cywika ¢ nocnegyoLmm
npornaxneaHuem

(15% BnaxHocTwn)

TemnepaTtypbl
Bbicokas He TpebyeT rnaxku/
HOpPMarbHbIA PEXUM CTUPKM
CpenHsas He TpebyeT rnaxku/
HOpPMarbHbIA PEXUM CTUPKM
Hwuskasn HenunkatHas ctupka/

MArkaa Ctupka

Be3 o6orpeBa

3arpy3ka

TKaHen
[JeHnm

100% xrnonok / xronok n nonuactep /
MaxpoBasi TKaHb

TKaHen
[eHnm

100% xnonok / Xxnonok 1 nonunacrep /
MaxpoBasi TKaHb

Bce Buabl TkaHen

XIOMNoK N CMeLUaHHble TKaHK

XIOMOK N CMeLLaHHbIe TKaHW

ToHKoe bernbe

MpocylimBaHne NokpbiBas, MyxoBbiX
ofesin v noctenbHOro 6enbs

Ana [ocTmkeHus nydllero pesynbrata pekoMeHayeTcsl NoriHas 3arpy3ka.

MonHas 3arpys3ka ykasaHa B KuiorpamMmmax Ccyxoro Oenbs.

Cyuwwurnika mogenu 4290 = 13,5 kr
Cywwnka mogenu 4530 = 27 kr
Cywwunika mogenun 4650 = 35 kr
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PykoBoacTBO Ans nonb3oBaTens

Cywunka ¢ py4HbIM ynpasneHmem - AHL

Ouuncturte hunbTp 3arpy3uTte 6enbe
B 6apabaH
J / 3akpounTte aoBepLy
BbibepuTte P 01 [ononHutensHas cylwka
nporpammy @ / P02 [OTOBO K UCNONB30BAHNIO
Unm
rf\\ P 03 Cyuweka c nocneagyroLum
yCcTaHOBUTe Bpems — npornaxsaHmem
CYLUKN \ (15% BnaxHocTn)
=
BbiGepute MNocneaxue
L — nepvoaa CyLLKM -
L —

Temnepartypy
Bbicokas ?
Cpe,u,Hﬂ;/
Huakasa

Bes oborpesa /

BPEMS OXJTaXKaeHus!
(oxnaxpgeHue
oenbs).

HaxmuTe “lMyck”

Cym UnkKa ocraHaBnuMBaeTCs

aBTOMaTU4ecku, korga benbe cyxoe
unu

Koraa ykasaHHoe Bpems
3aKOHYMINOCh.

[Hoxautech
OCTaHOBKW CYLLWIIKM
VNN HaXKMUTE
“Cron”.

Mepe3anyck

3akpowiTe asepuy 1 Haxmute “Iyck”.

|| G| || G| R || =

Ons npeporepatye-
HUA CMUHaHUA:

Kak Tonbko npouecc
CYLLKM 3aBEpLUMTCS,
Oenbe HeobxoQMMO

BblHYTb M3 CYLLMWITKU.

Ecnu 6enbe octaetcs B CyLwiunrnke nocne
OKOHYaHuA BpeMeHU CYLLKN, aBTOMaTUYECKU
BKITlOHMaeTCcA nporpamMmma npeaorepalleHnsa
CMUHaHUA.

9710 03Ha4vaeT, uTo GapabaH BpallaeTcs ¢
KOpPOTKMMM UHTEPBanamu, Takum oGpasom
MoYTU MNOMHOCTLI0 NPEeAOTBpaLLas CMUHaHMeE.
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WHCTPYKLMM NO NPUMEHEHUIO

MNMporpammbl - OPL

Mporpammebl P 01 - P 03 Ha cywunkax ¢ RMC

Mporpamma
P 01
P 02

P 03
P 04
P 05
P 06

P 07
P 08
P 09

0o6paboTku
JononHuteneHas cyLika
[[0TOBO, MOXXHO UCMOSIb30BaTh

Cywka ¢ nocnegyoLmnm

npornaxueaHnem (5% BnaxHOCTH)

CyLlika ¢ nocnegyoLmm

npornaxunsaHnem (10% BrnaxxHOCTK)

Cywika ¢ nocregyoLmnm

npornaxusaHnem (15% BnaxHocTn)

Cywka ¢ nocriegyoLmm

npornaxusaHnem (20% BnaxHocTn)

10-MUHYTHas cyLika
20-MUHYTHasa cyLika
30-MyHYyTHas cyLuka

TKaHeun
[JeHnm
100% XxJ10MoK / XJ1I0NOK U

nonunacrtep /MaxpoBasi TkKaHb
MonnacTtep / HennoH
LWepcTb / wenk

Buckosa / aueTraTHble TKaHu

CmellaHHble TKaHu

Bce Buabl TkaHewn
Bce Buabl TkaHen
Bce Buabl TkaHen

Mporpammebl P 01 - P 05 Ha cywunkax ¢ aBToMmaTU4eCKMM OCTaHOBOM

Mporpamma
P 01
P 02

P 03
P 04
P 05

Temnepartypa
Bbicokas

CpenHsas

Huskas
Be3 oborpeBa

3arpy3ka

ob6paboTku
[ononHutenbHas cyLlka
[0TOBO, MOXXHO UCMOSIb30BaTh

10-MVHYTHas cyLuka
20-MWHYTHas cyLuka
30-MyHYTHas cyLuka

He TpebyeT rnaxku/
HOpPMaIbHbIA PEXUM CTUPKU

He TpebyeT rnaku/
HOPMaIbHbIA PEXUM CTUPKU

[envkaTHas cTupka/mMarkasi cTupka

TKaHen
[JeHunm

100% xronok / XJ1onokK
1 nonuacTtep / MaxpoBasi TKaHb

Bce Buabl TkaHen
Bce Buabl TkaHewn
Bce Buabl TkaHemn

XIOMOK N CMELLaHHbIE TKaHU
XIOMOK N CMELLaHHbIE TKaHW

ToHkoe Genbe

MpocylwmBaHme nokpbiBan,
NMyXoBbIX OAESAN N NOCTENbHOIo
Oenbs

[na [ocTuwkeHns nydlero pesynbsrata peKOMeHAyeTCs NonHas 3arpyska.
MonHag 3arpyska ykasaHa B Kurorpammax cyxoro 6enbs.

Cywwunka tmn 4290 = 13,5 kr
Cywwunka tvn 4530 = 27 kr
Cyuwwunka tvn 4650 = 35 kr
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WHCTPpYKUMM NO NPUMEHEHUIo

Cywwunka c py4yHbim ynpasneHmem - OPL

Ouucturte hunsTp

3arpysurte 6enbe
B 6apabaH

3akpownTe aBepuy

BbiGepute
nporpammy

nin

yCTaHOBUTe BpeMA
CYLUKM

P 01 [ononHuTenbHas cylika

P 02 [0TOBO K MCMOMb30BAHNIO

P 03 Cywwka ¢ nocrneayoLwmmM nNpornaxmneaHuem
(5 % BnaxHocT)

P 04 Cywka c nocnegyoLmMm NpornaxvBaHnem
(10 % BnaxHocTn)

P 05 Cyuwka c nocrneayowmmM nNpornaxmneaHnem
(15 % BnaxHocTn)

P 06 Cylka c nocrneayoLmM nNpornaxmneaHnem
(20 % BnaxHocTn)

P 07 10-MuHyTHas cyLuka

P 08 20-MnHyTHas cyLuka

P 09 30-mMuHyTHasa cyluka

Bbibepute
Temneparypy

Bbicokas %
C
on

Bes o6orpeBa /

Mepuop oxnaxaeHus:
MOXHO M3MEHUTD.

PeBepcupoBaHue

BKI / BbIKN:
OpHOBpPEeMEHHO HaXMuTe
KHOMKM YCTaHOBKM Bpe-
MEHU 1 BPEMEHU OXIaXx-
neHust

Haxmute “lMyck”

CyLI.I WUrnkKa octaHaBIinBaeTCH

aBTOMaTM4Yecku, korga benbe cyxoe
nunu

KOra yKka3aHHOe BpeMs
3aKOHYNNOCh.

MNMopoxanTe, Nnoka
cyLlmnka
OCTaHOBUTCHA UMK
HaxkmuTe “CTon”.

Mepesanyck

3akponTe ABepLy N HaxmuTe
“Myck”.

@ || G || || © || R[] =

Onsa npegoTrBpatle-
HUA CMUHAHUA:

Kak Tonbko npouecc
CYLLKM 3aBepLunTcA,
Oenbe Heobxoanmo

cpasy BblHYyTb U3

CYLLWIIKN.

Ecnu 6enbe octaetcs B Cywiunke nocne
OKOHYaHuA BpeMeHU CyLUKN, aBTOMaTU4eCKu
BKIMKOYaEeTCA nporpamMmma npeaorepalleHna
CMUHaHWA.

3710 03HayaeT, YTo bapabaH Bpallaetca ¢
KOPOTKMMMW UHTEPBanamu, Takum obpasom
NOYTU NONHOCTbLIO NpeaoTBpallad CMUHaHMe.
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PykoBoacTBO ANA nonb3oBaTtens

Mporpammsbl - npavyeyHblie C ONJIaTon XXeToOHaMM

Temnepartypa
Mporpamma ob6paboTku TKaHewn
Bbicokas He TpebyeT rnakun/ XIOMOK N CMELLaHHbIE TKaHU
HOPMarbHbIN PEXUM CTUPKM
CpegHsasn He TpebyeT rnaxku/ XIOMOK N CMELLaHHbIE TKaHU
HOPMarbHbIN PEXUM CTUPKN
Huskas HenukatHas ctupkal/ ToHkoe Oernbe
Msirkast ctmpka
Be3 oborpeBa MpocylwmnBaHme NoKpbiBan, MNyXoBblX
o4edAn n noctenbHoro 6enba
3arpys3ka

[na gocTuwkeHns nydero pesyrnbrata peKoOMeHAyeTcs NonHas 3arpyska.
MNMonHas 3arpyska ykasaHa B KurorpammMax cyxoro 6enbs.

Cywwunika mogenu 4290 = 13,5 kr

Cywwunka mopenu 4530 = 27 kr

Cywwunika mogenun 4650 = 35 kr



PykoBoacTBO Ansi nonb3oBaTens
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MnatHble cywunnku

Ouuctute chunetp

3arpy3uTte 6enbe
B 6apabaH

3akpownTe gBepuy

Bbibepurte

/

Temneparypy

Bbicokas ? ;
L~

{
{
%
CpenHss
Hwu3skas / @
Bbes oborpesa /

OnnaTta
XXeToHamwu/
KapTO4KOMn

Haxmurte “INyck”

MopgoxanTe, noka
cylmnka
OCTaHOBUTCHA UK
HaxkmuTe “CTon”.

G || S| || @ R || =

Onsa npepoTBpae-
HUS CMMHAHUA:

Kak Tonbko npouecc
CYLLIKWN 3aBepLumnTCS,
oenbe HeobxoanMO

BbIHYTb U3 CYLUUIKM.

Ecnu 6enbe octaetcs B cywunke nocne
OKOHYaHuA BpeMeHU CyLUKN, aBTOMaTU4eCkmn
BKIKOYaeTcda nporpamMmma npegorepalleHna
CMUHaHWA.

3710 03HavaeT, 4To bapabaH BpallaeTca ¢
KOPOTKUMMW UHTEPBanamu, Takum o6pasom
NMoYTU NOSTHOCTLIO NPEAOTBPAaLLas CMUHAHNKE.
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Koab! ounbok

Koabl ounb0okK
Y CyWUnKn ecTb PYHKUMA aBTOMATUYECKOrO yKazaHUsi OLIMOOK.
YKkasaHue owmnbok oTobpaxkaeTcsi Kak MUratoLLMA Koa.
[nsa pasbsacHeHnsa kogos owmnbok cM. pykoBoacTBo Selecta Control.
Ecnun otobpasunack owmnbka, HeobxogMmMo obpaTUTLCA K onepatopy npavyevyHomn.

Tem He MeHee, nornb3oBaTeNlb MOXET MOMbITaTLCSA YCTPaHNUTb HEKOTOPbIE oLmnbKn
CaMOCTOATESIbHO.

Koa own6kun E05 unn E06

Ecnun otobpaxaetcs kog owmnbkn EOQ5 nnmn E06, 310 MOXET 03Ha4aTb Neperpes
asurartens.

OcTaHoBMTE CYLUUITIKY U NOOXAUTE 5 MUHYT. 3anycTnte cHoBa U Bbibepute nporpammy.
Ecnun 310 HE nomoraeT 1 kof owmnbKkM CHoBa oTobpaxaeTcsi, Heobxoanmo obpaTnTbCs
K onepaTopy npa4e4HoMn.

Kop owinbkmu E12
Ecnun 0T06pa)KaeTCFI STOT KO 0LLIVI6KVI, BO3MOXHO, Nornb3oBartesib neperpy3unsn CyLIUIiky.

Y6epuTe yacTb 6enbs, 3akponte aABepuy 1 Haxmute kHonky “lNyck”. Ecnun ato He
nomoraeT un Kof oLnbKn cHoBa OToBpaXkaeTcs, HeobXoAMMO 0BpPaTUTBLCA K onepaTopy
npayveYvyHom.

Koa ownbku E14. Tonbko ansa npavevHbix OPL

Mpwn cbpoce owmnbkm razoson cuctemol E14 cylumnka gomkHa pabotaTb No nporpamme
¢ oborpeBoM n nHamMKaTop oborpeBa AOMKEH OblTb BKITHOYEH.

Cywmnnky MOXHO nepesanyckaTb TONbKO TpU pasa.

O,EI,HaKO, eCclnn CyLwurky HeO6XOD,VIMO nepesanyctmutb bonee Tpex pas, el Henb3s
Nnonb30BaTbCA U HY>KHO BbIi3BaTb crneuunanmcra no O6CJ'Iy)KI/IBaHI/II'O.

Koa ownbkn E15
Ecnu otobpaxaeTtcs aT0T kof oLWMbKM, BO3SMOXHO, NONb30BaTeNb Neperpysnn CyLUUIKY.

Y6epuTe yacTb Genbs, 3akponTe ABepuy U HaxmuTe kHonky “MNyck”. Ecnn ato He
nomoraeT u Kog OLnBKN cHoBa OTobpaXkaeTcs, He0bXxo4MMO 0BpPaTUTLCA K onepaTopy
npaYe4yHom.

Kop owmn6ku E16

OTOT Ko owmnbkM oTobpaxaeTca, ecnm Nonb3oBaTeNb HaXXMMaeT KHonky “IMyck”, korga
BaKyyMHbIN NepeknovaTenb yXe 3aKpbIT.

[na cbpoca oTKpbITL/3aKpbITb ABEPLY U HaXxaTb KHOMKY “ITyck”.
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TexobGcnyxuBaHue

TexobcnyxuBaHue

Cnepyowime genctems HeobxoamMmo BbINOMHATb
perynsipHo, B 3aBMCMMOCTM OT YacTOTbl UCMOSb-
30BaHUSA CYLUUITKN.

ExegHeBHO

* Ybeautecb, 4to 6apabaH ocTaHaBNMBAETCS, €CNnu
3arpy3odHasi ABepua oTKpbITa.

» Y6eauTech, 4To GapabaH ocTaHaBNMBAETCS, €CNK
3arpy3odHasi ABepua OTKpbITa.

Ecnun mawmnHa paboTtaeT ¢ OTKPbITON 3arpy304HOM
OBepuen unu asepuen punstpa, To e Henb3s
nonb30BaTbCA U HEOOBXOAMMO OTPEMOHTUPOBATD.
BHUMAHMUE O6patutech K kBanmpunpoBaHHO-
My oBCnyXuBaroLeMy nepcoHany ans oTk4ve-
HUSA NMUTAHUS CYLLMUIIKN.

* Y6eauTech, Y4TO CyLumMrika He BKIoYaeTcs Ao
akTmBauum kHorku “lyck/Cton”.

* Y6eauTech, Y4TO YNNOTHEHNE NOKA OYMLLIEHO
(ncnonb3ynTe BNaXKHYHO TKaHb).

» OuucTtka dunetpa puc. 1-2.
CHumuTe aBepLy, OTKPbIB €€ U NOTSHYB HaBepX.
Ons ounctkn He o0bs3aTenbHO CHUMaTb PUNLTP.
lNMHeBmaTMyeckas cuctema MmamHbl obecneynsa-
eT aBTomMaTMyecKoe oceaHve Bopca M Mbin Ha
OHe bunbTpa, OTKyAa OHM yAanatTcsa BPYYHYHO
LLLETKON MUK MNbINIeCOCOM.

» Y6eguTech, YTO PUNLTP HE NOBPEXOEH.
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TexobcnyxuBaHue

Pa3 B Hegento /_@ —e—

Tonbko ansa CYLWIUJIOK C NapoBbIM 060I'peBOM

Puc.1 Ounctka cunetpa nepeq napoBbiM - n
Kanopudgepom. ‘. o
1. OTKpOViTe NepeaHIo NaHerb. ‘;-{‘/k

2. CHuMnTe hunbTp, Kak nokasaHo (A).

3. Ounctute unsTp BOAOW UMK CxXaTbIM
BO31yXOM.

4. CHAMUTe ABepLy U 3aKponTe nepesHion
naHernb.

Cmaska

Bce noawmnHmkn He HY>XOalTCA B
TeXOGCJ'IyN(MBaHVIM, TakK Kak OHU NMOCTOAHHO
CMa3blBaKOTCA.




TexobGcnyxuBaHue

Pa3 B kBapTan /-®

Ybenutech, YTo 3TW AeTanun He 3abuTbl
BOPCUHKaMW U MbIfblo NN 3arpsisHEHbl KakuM-
nn6o gpyrum obpasom:

* Bosgyxo3abopHuK B 3agHeN YacTu CyLUUIIKK
»  TeppuTOpUS BOKPYT CYLLMUITKA
*  OtBOgALLMI KOPOD

 [pUTOYHO-BEHTUNALMOHHOE OTBEpCTUNE
B MOMelLLeHne

g

Y6eantechb, YTO COeANHEHUSA CUCTEMbI BbiBOAA
XOPOLLIO 3aKpenmneHsbl. K

Tonbko ansa cywwunok ¢ RMC

MpoTpuTte/ouncTute GapabaH v NogbEMHbIE
MexaHu3Mbl A MMMOHHON KncroTon. OcTtaTku
Mblfla PEKOMEHOYETCS yAanaTb XECTKOW ryokon.

HepocTtaTtodHas o4mcTka NnogbeMHOro
MexaHn3Ma MOXET yXyALUUTb aBTOMaTUYECKUN
KOHTPOSb OCTaTOYHOWN BNaXHOCTK Benbs u, no
OKOHYaHWM NporpamMmbl CyLLKK, benbe Oyget
bornee BraxHbiM, YeMm TpebyeTcs.
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TexoGcnyxnBaHue

[OonMXKHO BbINONMHATLCA
KBanuguuMpoBaHHbIM NepPCcoHanomMm.

Pa3 B kBapTan/pa3 B nonroga

OTknounTE NUTaHNE CYLUUIIKW.

* [lpoBepbTE N OUYNCTUTE LLKMB BEHTUNATOPA,
puc. 1.

Pa3 B rog

OTknounTE NUTaHNE CYLUUIIKW.

* CHMMUTE NepeaHIo NaHenb 1 NPOTEKTOPbI AMs
nanbueB. Yganute BOPCUHKW/MbIb, pUc.2
T4650: MNpoBepbTe 1 3aKpenuTe OMopHbIE
PONUKN.

* Mo kpaiiHei mepe pa3s B rof cneuuanuncT JomKeH
ocMaTpuBaTh BHYTPEHHME M3HALLMBAOLLMECs
AeTanu 1 cYULLaTb BOPCUHKM.

* [lpoBepbTE N OUMCTUTE HEBO3BPATHYIO 3a4BUXKKY
A, puc. 3.




Skrotning av maskin

Nar maskinen inte langre skall anvéndas maste den lamnas till en atervinningsstation for destruktion. Manga detaljer i maskinen gar
att ateranvanda, men den innehaller aven annat material som maste tas om hand pa ett korrekt satt. Lamna darfor aldrig maskinen
eller delar av maskinen i hushallsavfallet, eftersom det kan leda till hélsorisker eller skador pa miljon.

Scrapping of machine

When the machine is no longer to be used, it must be submitted to a recycling facility for destruction. The majority of the components
in the machine can be reused, but it also contains other material that must be taken care of in the correct way. Therefore, never mix
the machine or its parts with domestic waste as this may lead to health hazards or damage to the environment.

Entsorgung des Gerits

Wenn das Gerat nicht Ianger im Gebrauch ist, muss dieses einer Recyclingstation zur Entsorgung zugefihrt werden. Viele Komponenten
des Gerats sind recyclingféhig, enthalten aber auch Materialien, die vorschriftsmaRig entsorgt werden missen. Entsorgen Sie daher das
Gerat oder Gerateteile niemals im Hausmdill, da dies Gefahren fiir die Gesundheit oder Umweltschaden nach sich ziehen kann.

Mise au rebut de machine

Lorsque la machine n’est plus utilisée, elle doit étre déposée a une installation de recyclage pour y étre détruite. La majorité des
composants de la machine peuvent étre réutilisés mais celle-ci contient également d’autres matériaux qui doivent étre traités
correctement. C’est pourquoi vous ne devez jamais mélanger la machine ou ses piéces avec les ordures ménageéres, risque de
polution pour I'environnement ou la santé.

Desguace de la maquina

Cuando la maquina no tenga que utilizarse mas, ha de entregarse a una instalaciéon de destruccién para su reciclado. La mayor

parte de sus componentes pueden volver a utilizarse, pero consta también de otros materiales que han de ser tratados de la manera
correcta. Por esa razén nunca mezclar la maquina ni sus partes con la basura doméstica pues esto podria constituir un peligro para la
salud o dafar el medio ambiente.

Bortskaffelse af maskinen

Nar maskinen ikke leengere er i brug, skal den afleveres til destruktion pa en genbrugsstation. Mange dele i maskinen kan
genanvendes, men den indeholder ogsa andre materialer, der skal handteres korrekt. Smid derfor ikke maskinen eller dele af den ud
sammen med husholdningens almindelige affald, da det kan vaere forbundet med sundhedsrisiko eller give miljgskader.

Koneen havittiminen

Kun konetta ei enaa kayteta, se pitaa luovuttaa kierratyskeskukseen tuhottavaksi. Suurinta osaa koneen osista voidaan kayttaa
uudelleen, mutta se sisaltdd myds materiaaleja, jotka pitaa kasitelld asianmukaisesti. Ald sen vuoksi koskaan laita konetta tai sen osia
kotitalousjatteen sekaan, silla se saattaa aiheuttaa terveysriskeja tai vahinkoa ympaéristolle.

Skroting av maskin

Nar maskinen ikke lenger skal brukes, ma den leveres til en gjenvinningsstasjon for destruksjon. Det gar an a gjenbruke mange deler
av maskinen, men den inneholder ogsa annet materiale som man ma ta hand om pa riktig mate. Legg derfor aldri maskinen eller deler
av maskinen i husholdningsavfallet, siden det kan fgre til helse- eller miljgskader.

Afdanken van de machine

Als de machine niet langer gebruikt gaat worden, moet deze ter vernietiging worden aangeboden bij een recyclinginrichting. De
meeste componenten van de machine kunnen worden hergebruikt, maar hij bevat ook ander materiaal dat op een juiste wijze moet
worden behandeld. Daarom de machine of zijn onderdelen nooit bij het huisvuil zetten, want dat kan leiden tot gezondheidsrisico’s of
schade aan het milieu.

Rottamazione della macchina

Quando la macchina non puo piu essere utilizzata, deve essere affidata a un centro di riciclaggio che ne effettui la rottamazione.

La maggior parte dei componenti della macchina sono riciclabili, ma ce ne sono anche alcuni che devono essere smaltiti in modo
appropriato. Percid, non mischiare mai la macchina o parti di essa con i normali rifiuti domestici, poiché cid potrebbe comportare rischi
per la salute o per 'ambiente.

Ztlomowanie maszyny

Wycofang z uzytkowania maszyne nalezy przekaza¢ do zaktadu utylizacji w celu zZtomowania. Wiekszo$¢ podzespotéw maszyny
nadaje sie do powtdérnego wykorzystania, lecz zawiera ona takze inne materiaty, z ktérymi nalezy postepowac¢ w odpowiedni sposéb.
Z tego powodu niedozwolone jest taczenie maszyny lub jej czesci z odpadami domowymi, gdyz moze to prowadzi¢ do zagrozenia
zdrowia lub szkody dla srodowiska.

Vyrazeni pristroje

PFistroj, ktery jiz nebude pouzivan, by mél byt odevzdan k likvidaci do ekodvora. VétSina souc¢astek pfistroje muze byt opétovné
pouzita, nékteré ale vyzaduiji likvidaci pfesné danym zpusobem. A proto nikdy nemichejte dohromady pfistoje nebo jejich ¢asti s
domacim odpadem, mohlo by to vést ke zdravotnim rizikdim nebo k poskozeni Zivotniho prostfedi.

YTunusauums MawuHbI

Ecnu mawwmHa Gonblue He NoanexuT NCnonb3oBaHuo, ee He0OXOAMMO AOCTaBUTbL Ha 3aBOA, MO yTUIM3auuy fioma. bonbwmHCTBO
getanen MallnHbl MOXHO MOBTOPHO UCMOMNb30BaTh, HO OHA Takke COAEPXUT Apyrue matepuvarnsl, Tpebyowme ocoboro obpalleHus.
MoaTomy HMKOrAa He OTNPaBNsAATE MaLUUHY B GbITOBOM MycOp, 3TO MOXET NPUBECTU K yLLepOy AN 300POBbs UMW OKPYXXatoLLen cpefbl.

Art. No. 438 9041-90 / 05.35






Types:
H1...,H1..R, N1..E., N1...EC. , N1...G1.
N2...E., N2...G1.,N2..S. , N3....E. , N3....G1., N3....G3., N3....LE.
N4..E., N4..G2.,N4..HW. , N4...S.
N4....E. , N4....G2., N4....S.
Product standard: EN 60335

487 01 05 30.09

TUMBLE DRYERS
HYDRO-EXTRACTORS

Forsdkran om dverensstammelse
Vi, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Sverige

forsakrar under eget ansvar att denna produkt, med typbeteckning och enl. ovan,
ar tillverkad i 6verensstammelse med féljande direktiv:

+ LVD- direktivet (73/23/EC)

+ EMC - direktivet (89/336/EC)
+ MD- direktivet (98/37/EC)

+ Gas- direktivet (90/396/EC)
* RoHS- direktivet (2002/95/EC)

EG-Conformiteitsverklaring
Wij, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Zweden

verklaren hierbij op eigen verantwoordelijkheid dat het produkt van het type en met
het serienummer zoals hieronder vermeld, is vervaardigd conform de volgende
normen:

. LVD - direktive (73/23/EC)

. EMC - direktive (89/336/EC)
. MD - direktive (98/37/EC)

. Gas - direktive (90/396/EC)
. RoHS- direktive (2002/95/EC)

CE Declaration of confirmity
We, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljundby, Sweden

declare under our sole responsibility that the product of the type stated above is
manufactured in conformity with the following [EU] directives:

. LVD - directive (73/23/EC)

EMC - directive (89/336/EC)

MD - directive (98/37/EC)

Gas - directive (90/396/EC)

RoHS- directive (2002/95/EC)

Dichiarazione CE di conformita
Noi, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Svezia

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto del tipo specificato
sopra & conforme alle seguenti direttive [UE]:

. LVD - direttiva (73/23/CE)

. EMC - direttiva (89/336/CE)
. MD - direttiva (98/37/CE)

. Gas - direttiva (90/396/CE)
. RoHS - direttiva (2002/95/CE)

EG-Konformitatserklarung
Wir, die Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Schweden

erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, da das Produkt mit der oben
genannten Typen-bezeichnung mit folgenden EU-Richtlinien Gbereinstimmt:

. LVD - Direktive (73/23/EC)

. EMC - Direktive (89/336/EC)
. MD - Direktive (98/37/EC)

. Gas - Direktive (90/396/EC)
. RoHS- Direktive (2002/95/EC)

Declaragao CE de conformidade
N6s, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Suécia

declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o produto com os nimeros de
série e de tipo abaixo indicados é fabricado em conformidade com as seguintes
directivas [UE]:

. LVD - directiva (73/23/CE)

. EMC - directiva (89/336/CE)
. MD - directiva (98/37/CE)

. Gas - directiva (90/396/CE)
. RoHS - directiva (2002/95/EC)

Déclaration de conformité CE
Nous, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Suéde

déclarons sous notre seule et unique responsabilité que le produit des type et
numeéro de série indiqués ci-dessus est fabriqué conformément aux directives UE
suivantes:

. LVD - Directive (73/23/CE)

. EMC - Directive (89/336/CE)
. MD - Directive (98/37/CE)

. Gaz - Directive (90/396/CE)
. RoHS- Directive (2002/95/EC)

AARAwon ouppdpewong CE
Epeig, n eTaipeia Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljundby, Zoundia

ONAWVOUUE PE ATTOKAEIOTIKF) POG EUBUVN 6Tl O TUTTOG TOU TTPOIOVTOG TTOU AVOPEPETAI
TIOPATIAVW KATAOKEUAEETal OUNPWVA HE TIG akOAouBeg odnyieg Tng [EE]:

Odnyia mepi XapnAng Taong (73/23/EE)

Odnyia epi HAekTpopayvnTikiig ZupPatotnTag (89/336/EE)

Odnyia mepi Mnyavnudrwyv (98/37/EE)

Odnyia Tepi Zuokeuwv Agpiou (90/396/EE)

Odnyia mepi HAekTpikoU kal HAekTpovikou Eotrhiopou (2002/95/EE)

Declaraciéon de conformidad CE
Electrolux Laundry Systems Sweden AB
con sede en SE-341 80 Ljungby, Suecia

declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto cuyo tipo se especifica
en el encabezado se ha fabricado conforme a las siguientes directivas:

. LVD - directiva (73/23/CE)

. EMC - directiva (89/336/CE)
. MD - directiva (98/37/CE)

. Gas - directiva (90/396/CE)
. RoHS - directiva (2002/95/EC)

CE megfeleliségi nyilatkozat
Mi, az Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Svédorszag

felelisségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy az alabb megadott tipusu termék
gyartasa a kovetkezi EU-iranyelvekkel 6sszhangban torténik:
. a 73/23/EGK iranyelv

. a 89/336/EGK iranyelv
. a 98/37/EGK iranyelv
. a 90/396/EGK iranyelv
. RoHS direktifi (2002/95/EC)

Erklzering om EU-overensstemmelse
Vi, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Sverige,

erkleerer pa eget ansvar, at produktet med typebetegnelse som angivet er
fremstillet i overensstemmelse med folgende EU-direktiver:

. LVD - direktivet (73/23/EC)

. EMC - direktivet (89/336/EC)
. MD - direktivet (98/37/EC)

. Gas - direktivet (90/396/EC)
. RoHS- direktivet (2002/95/EC)

EF-samsvarserklaering
Vi, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Sverige

erkleerer pa eget ansvar at dette produktet, med typebetegnelse og
produksjonsnummer som angitt nedenfor, er produsert i samsvar med
bestemmelsene i folgende direktiver:

. LVD - direktivet (73/23/EC)

. EMC - direktivet (89/336/EC)
. MD - direktivet (98/37/EC)

. Gas - direktivet (90/396/EC)
. RoHS - direktivet (2002/95/EC)

EY-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Ruotsi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etta tuote, jonka tyyppitunnus
lukee ylla, on valmistettu seuraavien [EU]-direktiivien mukaisesti:

. LVD - direktiivi (73/23/EC)

. EMC - direktiivi (89/336/EC)
. MD - direktiivi (98/37/EC)

. Kaasu -  direktiivi (90/396/EC

. RoHS- direktiivi (2002/95/EY)

Ljungby 2006.05.23
/

Bert Nordholm
Production Director
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